WEEKLY Grease Trap Cleaning Log
Registro SEMANAL de Limpieza de la Trampa de Grasa

Name of Food Service Business:
Nombre de negocio:

Address of Business:
Direccién de negocio:

Where is oil and grease disposed?
Donde se dispone el aceite y la grasa?

If cleaning is performed by a maintenance company, list the name and phone number of the maintenance
company on the above line and fax or mail all cleaning receipts to the fax number or address below. Manager
must verify that the maintenance company performed the cleaning properly. Civil or criminal penalties may
apply to any violation of the terms of your Permit or any applicable compliance schedule.

Si la limpieza esta realizada por una compafiia de mantenimiento, ponga el nombre y el nimero de teléfono de
la compaiiia y los recibos de limpieza en la linea de arriba y enviarlo por fax o correo a la direcciéon abajo. El
encargado debe verificar que la compaiiia realizo la limpieza correctamente. Las penas civiles o criminales
podran ser aplicadas a cualquier violacidn de los términos de su permiso o del horario de la conformidad.

When cleaning your grease trap(s), keep oil and grease separate from the water and sludge removed.
Al limpiar sus trampas de la grasa, mantenga el aceite y la grasa separada del agua y quite el sedimento.

Date of Cleaning Person Performing or Verifying Cleaning
Fecha de la limpieza Persona que realiza o que verifica la limpieza
Month Date Year Name (printed) Signature
Mes Fecha Afo Nombre (impreso) Firma
Week One
Semana 1l
Week Two
Semana 2
Week Three
Semana 3
Week Four
Semana 4
Week Five
Semana 5
MAIL: At the end of every month you can email or mail
the completed cleaning log.

Environmental Compliance Inspector
City of Woodland Public Works - Water Pollution Control Facility
42929 County Road 24, Woodland Ca. 95776



